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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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Board of Directors Music Tuesdays: Tranquil Strings

=#H Gaohu: ¥F3X## Xu Wen Jing

Z#A Erhu: #:3& Lin Gao

HA Zhonghu: RFISE Wu Ke Fei

Ki2Z Cello: BRZ ¥ Chen Ying Guang, Helen

|

¥BIA  Patron

FEEEE  Mr Lee Hsien Loong
s . . :
2SI Prime Minister _ 5 ST SR

: . . . Composed by Liu Tian Hua,
[ Chairman Song of Birds in the Desolate Mountains arranged by Li Li Fu

ZSEE%E4E Mr Patrick Lee Kwok Kie FTTER Percussion: #R1A Xu Fan, BA5:3%5 Benjamin Boo

RIS © BEH
Red Maples on the Autumn Ridge Jin Fu Zai

ZEEFE  Honorary Chairmen

ASHEE  Mr Chew Keng Juea :
HMILRSEE  Mr Robin Hu Yee Cheng Z#A Erhu: 1F3XE Xu Wen Jing, %R Lin Gao, =FIFE Wu Ke Fei
#4135 Piano: #=1& Huang Ting-Yu

EXE  Directors

IEIBME (HREHE) © R aoonY
PRIFZ%E  Mr Chen Hwai Liang Xinyao Medley (World Premiere) franged by Sim Boon Tew
AET&E  Ms Michelle Cheo

N Mr Choo Thi i KBt Daruan: 2408 Wu Ru-Ching
ﬁlij\:gg; A/IPCH((:OChe;aIIE:)rS:geW TR Percussion: BR5235 Benjamin Boo

X48IES%EE Mr Lau Kam Yuen

ZFR%LE  Ms Susan Leong Rz & * ?%:‘(
BUR&LSEE  Mr Victor Lye Travelling in the Wind HI AL

RBHKE  Mr Ng Siew Quan
MiXi@%EE  Mr Seng Han Thong
BREEEE  Mr Anthony Tan
BRERSEE  Mr Paul Tan

Mr Till Vestring Grasshopper Teasing the Rooster
REFSEE  Mr Wu Hsioh Kwang

HBT Zhongruan: R41% Wu Ru-Ching

EEFBA ABRE. HHIEH
Taiwanese Folk Song,
arranged by Sun Pei Li

BRIk Z=ER & % %g
ﬁi:eﬁAEblaze Robert Zollitsch

R (SRRt R s ¥ FISRIE/R - RILGehre,

- , =3
La muerte del dngel (World Premiere Composed by Astor Piazzola,

of Rearranged Version) rearranged by Wu Ke Fei
$TER Percussion: &1 Xu Fan, ZA5:¥5 Benjamin Boo

BRSEFHHVIE, THHHRR.

Approximate concert duration: 1 hour, no intermission.
RERRE R REHET

Post-concert talk in English & Mandarin.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is
Singapore’s only professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 8o musicians, occupies the Singapore
Conference Hall, which is a national monument. With Prime
Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin
role of preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of Southeast
Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39 National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music
— featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore
Indoor Stadium. In 2005, it produced a mega musical
production, Admiral of the Seven Seas, as part of the Singapore
Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong
combined orchestra that performed at the Singapore National
Day Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the opening
week of the Edinburgh Festival, and in 2010, performed in
Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of Arts
Council in 2003, and the 2006 International Monetary Fund
(IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 20" anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms

HOERTEEARE RS AKRBRTS
B350 E, HmEERAS ST HNE
Xk HR KB FAFEEREITH ‘X
i SRR RS, AEERE
MORATEERE RS CRIAMNE - EF
IRERY , TS SRAEIT AN AX B LS
HRRAIE R IR XEFIFREFN
RREFT HINGEE R A EE SRR
B, WEETEAEERRNAS L.

MMEEREAL ARFH” ARE, &
BHEXERS ZREARHEF T A
SINERSHETRMET R, AEEM
PR Y AR & th B FX 7 M AR XA SR AN
WIERABZAER, TARERSH
BEEEmR. BN RAEDT =EH
EFRERIEBASE, 731 F20064F, 2011
FR2015F. LRFENT ‘BiE’ TR,
L 8IS AR A E IR RAR . FTANLRAE
REWTF 2012 £ 57 N E R A H
BRI EELERD R 31X AMAER
FRFEFT IR 2 Rk4437E H, BR5]
THAMA IR 201456 H28H, #ihn
WERAEE RN, FMBEEEH
EETHEERME, 4,557 B RER
FTRE AR L0 ) &t 57 42 R0 = U A3
KREIER. FMKREFABEIR L. #
. FMAHEFHAXREEFTRES,
AL B R L

provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 20006, 2011 and 20715 respectively. The competition aims to
promote compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”. In 2012, SCO
organised Singapore’s first 23-day National Chinese Orchestra
Marathon, a spectacular feat that drew the participation of
31 local Chinese orchestras which participated with over 44
performances and an audience of 20,000. On 28 June 2014,
SCO created history through the second instalment of Our
People Our Music by creating two Guinness World Records
and three Singapore Book of Records with 4,557 performers
at the National Stadium, Singapore Sports Hub. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.



R -852kE

Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven Seas
and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and Tang
Xianzu'’s plays into one, elevating Chinese orchestral music to
a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the Cultural
Medallion, the highest accolade in the arts. He is also the
advisor to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 277,000 and millions
of television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed
two mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium
and National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of
which, 2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness
World Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and Nanyang
heritage, which is unique to SCO. In March and April 2005,
he led the orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre
in London, The Sage Gateshead and the Budapest Spring
Festival. In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival, Macau
International Music Festival, as well as at major concert halls
in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016.
In 1995, he was honoured with the ASCAP Award with the
South Bend Symphony Orchestra. Upon his retirement from
SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore of the Wabash
Award” from the Indiana State — the highest honour given by
the Indiana Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was proclaimed
“Tsung Yeh Day” by the Mayor of the South Bend City, Pete
Buttigieg. Tsung Yeh is presently designated as the Conductor
Laureate by the South Bend Symphony Orchestra Association.
As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
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Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and orchestras
from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal Scottish National
Orchestra, Poland, Russia and Czech Republic. In April 1991,
he replaced the indisposed Barenboim at short notice and
conducted 3 successful concerts. As a recording artist, Tsung
Yeh has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China Conservatory
of Music and guest professor at the Shanghai Conservatory
of Music. He has taught conducting workshops hosted by the
Conductors Guild, The League of American Orchestras and the
Musik Hochschule of Zurich and is also active in conducting
masterclasses in Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and
Singapore. His new appointments in recent years include the
Principal Guest Conductor of the China National Traditional
Orchestra, Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre
for the Performing Arts and Senior Researcher of the He
Luting Chinese Music Research Institute of the Shanghai
Conservatory of Music.
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Xu Wen Jing — Gaohu
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Xu Wen Jing started learning erhu at the age of five and
gained admission into the Affiliated High School of Tianjin
Conservatory of Music and the Central Conservatory of Music.
She received tutelage by many renowned erhu masters including
Li Ming Fang, Ji Gui Zhen, Wong Guo Tong, Zhao Han Yang,
Zhang Shao and Zhang Yu Ming. Xu Wen Jing has also won
many major international and national competition awards.
Upon her graduation, she joined the China Broadcasting
Chinese Orchestra as an erhu performer, playing in many
countries together with the orchestra. At the same time, she
was also appointed as a tutor at the Central Conservatory of
Music, with her students achieving remarkable results. She
is currently Singapore Chinese Orchestra's gaohu musician.

Since migrating to Singapore in 1997, Xu Wen Jing has
been an active performer with the Chinese Orchestra. Her
performances of classical Chinese repertoire such as Story of the
River, Red Plum Capriccio, Heavenly Matched, The Parting of the
Newly-Weds, The Butterfly Lovers’ Gaohu Concerto and Zhu Jie’s
Celibate Women. All of which have received extremely positive
reviews from audiences and critics. In 2005, she performed
as a soloist in an SCO concert as part of the Singapore Season
in London. Her execution of memorable passages in Tan
Dun’s Crouching Tiger, Hidden Dragon won critical acclaim
in local and overseas media. The same year, she represented
SCO to perform in Washington, D.C. In 2008, Xu Wen Jing
was invited to perform the Crouching Tiger, Hidden Dragon at
the Esplanade Concert Hall with the Singapore Arts Festival
Symphony Orchestra, under the baton of the composer, Tan
Dun, and received well acclaim. She also premiered Sketch
of Xinjiang in 2013, which was well received by audiences.

Xu Wen Jing is known for her pure and clear tone on the erhu
and her ability to evoke deep and poignant emotions with her
playing. A critic described of her performance as “otherworldy
and beautifully smoky, Xu’s tone elucidates; her innate and
sincere femininity extends from deep within her fingertips,
riding on wondrous notes.”
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Lin Gao — Erhu
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Lin Gao is the Zhonghu Principal with the Singapore Chinese
Orchestra. She performs the erhu in tonight's concert.

Lin Gao started learning the erhu at the young age of three.
She was admitted into the Elementary School affiliated to
the Shanghai Conservatory of Music in 1998 and studied
with Lin Xin Min. Since 2007, she has been studying with
Huo Yong Gang at the Shanghai Conservatory of Music. In
2014, she completed her Master of Arts, and graduated with
several awards.

Lin Gao has toured in Asia and Europe, covering various genres
of music. She was invited to perform at the 67™ “Prague of
Spring” International Music Festival and “Sharq Taronalari”
in Uzbekistan where she was awarded the First Prize.

Her interest in contemporary music has led her to be in
close contact with various international modern composers
and to perform several master pieces such as Chinese-
French composer Tao Yu’s White Water with the Shanghai
Philharmonic Orchestra and Joél Bons’s Green Dragon with
the Dutch Nieuw Ensemble.

Lin Gao has also transposed several violin pieces into concert
works for the erhu. While the erhu is an instrument not
accustomed to Western classical music, her adaptations convey
the same virtuosity displayed in the original works of the erhu.
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Wu Ke Fei — Zhonghu
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Wu Ke Fei, graduated from Shanghai Conservatory Of Music
in 2011. In the same year, she joined the Singapore Chinese
Orchestra (SCO) and is currently Zhonghu Associate Principal.

Wu Ke Fei developed a keen interest in music since young
and started studying the erhu and piano at the age of four. By
showing her extraordinary talent at a very young age, she was
admitted to the Affiliated school of Shanghai Conservatory
of Music (SCM)where she studied under Wang Lili and
Lin Xinming. In the duration of middle school and high
school, she was frequently selected to represent the school
to perform at many music events including the Shanghai
Spring International Music Festival.

Wu Ke Fei gained entry into SCM in 2007, and was mentored
by one of the most famous erhu and banhu musician, Huo
Yonggang. In 2008, she was appointed the Gaohu Principal
of SCM Chinese Orchestra and participated in The NEW-
Concept Chinese Opera Composition concert, as part of the
Shanghai Spring International Music Festival. In 2009, she
participated in the opening concert of the SCM’s Contemporary
Music Week. She also took part in the Shanghai International
Electroacoustic week.

In 2010, Wu Ke Feijoined AMRITA, delivering a performance
during the 2"¢ World Music at the Shanghai Oriental Art
Centre which received well acclaims. AMRITA was a band
founded by the Head of the Shanghai Conservatory of Music’s
Music Composition Department and renowned composer He
Xuntian together with music producer Song Ge. In the same
year, she also performed with a quintet in the Shanghai Expo
500-Day Countdown Charity Concert. For two consecutive
years, Wu Ke Fei also performed in the Shanghai International
Electroacoustic Music Week.

Wu Ke Fei won the scholarship for three consecutive years in
arow and was awarded the triple outstanding student award
in her last year of college. In 2009, she won the Chinese
Chamber Music Gold Prize presented by China Musicians
Association for her amazing performing and music arranging
skills in Beijing International Youth Cultural Art Festival
China-Japan Youth Perform Contest.
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Chen Ying Guang, Helen — Cello
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Chen Ying Guang started studying cello at the age of 8.
In 19778, Chen Ying Guang was admitted into Xinghai
Conservatory of Music with her excellent results, she thus
become the youngest student in the school. With her music
talent and her passion towards cello performance, she achieved
the best result in the school and had been enrolled into the
undergraduate course of bowed strings section. In 1988, she
again achieved the top ranking in the bowed strings section,
and graduated with a Bachelor’s Degree. After graduation, she
was appointed as a soloist and sectional vice-principal in the
Guangzhou Zhu Ying Orchestra, China. She was also invited
to do many solo recordings. She joined Singapore Chinese
Orchestra (SCO) in 2003.

As amusician in SCO, she has performed in various countries
such as England, Hungary, France and China which received
well acclaims. Besides, Chen Ying Guang is also appointed
as editor of the cello syllabus by the National University of
Singapore Centre for the Arts. She is also the cello instructor for
numerous schools in Singapore including Temasek Secondary
School, Mayflower Secondary School and Nanyang Polytechnic
and they have gone on to achieve exemplary results in the
Singapore Youth Festival Central Judging Competitions.

Since 2015, Chen Ying Guang was also appointed the cello
Instructor for the Singapore National Youth Chinese Orchestra.
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Z5iE SURLEAE, FRA LR
Composed by Liu Tian Hua,
arranged by Li Li Fu

Song of Birds in the Desolate Mountains
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This work is inspired from Wang Wei’s poem, Deer Enclosure. It utilises the mimicking effect of the
“La Xi” technique of sanxian to create a scene of hundred birds singing in the desolate mountains. The
inherent Chinese melody gives the piece a poetic quality, which depicts the composer’s admiration
towards nature. The original composition was completed in 1918 and requires virtuosic techniques
in performance, testing the skill of the soloist. To perfect the composition, the bowing and fingering
technique, melody and rhythm, the composer went through much deliberation and also took

reference from western music composition. The work was finally completed after a span of 10 years.

Arranged by Li Li Fu for the Strings Quartet, the rearrangement provides more sense of space and
delightfulness. This work is composed for bowed strings and percussion instruments.

Li Li Fu graduated from the Shenyang Conservatory of Music’s Music Composition Department. He
is currently the Composer-in-Residence of the China National Traditional Orchestra.

FRURHNET E3 4

Jin Fu Zai

Red Maples on the Autumn Ridge

HESHEH, XEFHEAERMEOERYE, FARAZAMNEAHMPERBZHIMESIE. FRIRW
Dy WHALTHRBLURMLENEMRR. ESHEVTF LSS RFRAFUER R thF1967FHAN L£iF
ERBHEHRT, NERHZEREE.

Through the use of creativity in an ensemble setting involving the fusion and dialogue between the

Chinese erhu and Western piano, the work Red Maples on the Autumn Ridge illustrates the breath-

taking view of the mountain decorated with a confetti of fall maple leaves. This work was composed

by Jin Fu Zai, a graduate from the Shanghai Conservatory of Music’s Music Composition Department.
He had a stint in film music scoring during his time at the Shanghai Animation Film Studio in 1967.
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BIENE (HREE) SEX R4

Xinyao Medley (World Premiere) Arranged by Sim Boon Yew

L A RAINE RN ERREN—EH. ATMEEE, FHRBIMTARM— 1 EihEER. B
TIEEMSE X A m, XERMET AEARME. TEURREHFIZEAEM. C1EEEEHN
CEERIEY « «—F—FHEy . <AREBRBRIFEY « «B—EHIBEMRY URPEHZMA T <K
Ky, REMENFZIE. IXREEFHMEELRTATHESRRIERRM, FIHRSHERERED
—BHA+tHE, EPFEFRVREALEFERRE.

Xinyao Medley, a suite arranged for the String Quartet, incorporates instruments such as Daruan
and percussion in the work to enhance the audio experience. Arranged by Singaporean composer
Sim Boon Yew who was former zhonghu musician and arranger-in-residence of the Singapore
Chinese Orchestra, the work consists of a selection of 5 Xinyao songs featuring distinct rhythms
and styles from different time periods, which includes Swing the Folk, One Step At A Time, Since
the Day You Looked Back, A Song For You, as well as Friendship Forever, the most representative piece
written and composed by Liang Wern Fook lauding one’s ability to continue doing something against
all odds. Sim Boon Yew has also arranged more than 150 compositions, with many of them rich in
local flavour.

Rz T

Travelling in the Wind

CRZHRY T HMEREMRERMEREARETEN. SERMIRIHK—LEHFHEFRES, HlM
RAT-EHIR. EEERZNNE, RHNERSETNHURENRES. B, FEtRAT-EREHN
BAMBERAZMHBCENFIEES. RAE, FEPHANXEEM—EENEEHR, R
iR EM—EEEM X EER. FHREBES A EEILPERKRRRERL, iEATEREEMHEH
HNERRXESRAERNREET. B, FHREMARENNFTRCEMARSER. nE1987
EENFEEFERERERR, —EREENEHER. HNHHTFHIESFERMP, TENERTIFES.
HETEE TR EER.

The title of this work, Travelling in the Wind, was confirmed only after the composer completed its
composition. The composer tried searching for a new music language using summation tone and
lyrical rhythm in his composition. Travelling in the Wind adopts source materials from Mongolian
and Japanese music, which has been captivating to the composer and becoming one of his motivation
in completing the work. The composer wishes that through his compositions, Chinese music can
be popularized for the masses, which would enable more to appreciate Chinese traditional music.
Finally, Rui Xue also wishes that the music would enable the audience to travel and to tour his
hometown, Nanjing.

Rui Xue was admitted into the China Conservatory of Music’s Traditional Instruments Department
in 1987. He joined the Music Composition Department a year later and currently teaches at the
Affiliated High School of China Conservatory of Music. He has composed many works, of which a
duet for the pipa and guzheng, Tu Feng is one of his representative work.
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HIEFEA ABRE, ANHII%E

Grasshopper Teasing the Rooster Taiwanese Folk Song, arranged by Sun Pei Li

Lheh R 2 BB R FBRA B LB E AT UAQXGFEEIERAIMHESE, EEMGIEE—#E RN D X EX
FHEAB—HLHNES, BRATEN, XRSLCTH. HINGILIRE, RHAERELEENRZ.
s, M mARR CRARERESY MEMM, MFXHEEREFOES. INFTILRERLEER
RAFTEMMEBHE. KPLE, MERITTHETUNEXER. MARSHTEFEEHXNE
=i, ESMWEITZESR.

Grasshopper Teasing the Rooster originates from a traditional Taiwanese folk tune. Illustrating the
fight between a rooster and grasshopper, it likens the grasshopper to be that of an infatuated girl
who teases a grown man experienced like the rooster and finds itself ending up in a disadvantageous
position. Arranged by Sun Pei Li who is currently an Assistant Professor at the National Taiwan
University of Science and Technology, the melody is relatively dynamic and further enhanced by
the theme song of Mission Impossible, injecting a refreshed take into this masterpiece. Till date,
Sun Pei Li has amassed a huge number of compositions to his name, including works written for
saxophone quartets, many of which are still widely performed today.

M2 =6
Robert Zollitsch

Hope Ablaze

tbe SR, HEET ‘9" F. 8, KRTHY. KRTHRBHAZ, UAREHZEHEE. (ERFFEN
AE=MEGHZESE, ZRRESMA, U—NMEEAS5HEES TSN, B RFELNEE
FHE, BN BBR RIERRIE S, SMASHFELNRT, RERMREIAAZRUERNARER.

ZB1966 FHEFEERER, EHERZ AT RHIEMER. REIIE. MHER, WRRAE R
FIR, BFHEXNK BHEZR, STHEEAEFREHZ L. 20145, & AT EHRE LR FH
GIEMER <HRFANGY ; 20155, HIERHIERE AL SHETREUEER] LRy , HAEF. B,
BESGENEH. FERFENFER. PEFZARMEERE.

Hope Ablaze is a work composed by Robert Zollitsch which focuses on yun - the flavour, the elegance,
the flow of the melody, and ‘the sound within’ the notes. It applies to slow and fast music alike, but is
found mainly in the slower melodies, where yun can be experienced in all its beauty.

In the first part of the work, the composer realises the ‘slow’ yun in a polyphonic manner, using only
the “old” instruments with the exception of the cello, in three independent melodies woven together.
The cello is separately introduced with a melody at an even higher register than the accompanying
three high-pitched instruments, and throughout, the style of the melody gives the work its ‘Chinese
identity’. The composer then explores the speed and rhythmical energy of the hugin family, carefully
setting it to harmonies. The ending of the work is similar to that for a Western string quartet setting
but sculpts its special sound from the use of ornamentations typical of the hugqin.

Robert Zollitsch’s musical language is deeply rooted in Chinese culture, yet incorporates influences
from the whole world into a unique colorful sound. Robert Zollitsch’s works have been performed by
many Chinese orchestras and ensembles including the Hong Kong Chinese Orchestra. In 2014, he
composed Resounding Chimes, a work that combines the Chinese Orchestra with the bianzhong. This
was a work composed for the Hong Kong Chinese Orchestra and the Hubei Orchestra of Chime Bells.
In 2015, he composed the Chinese requiem Nine Songs, a work based on the Chinese poet Qu Yuan’s
Jiu Ge from the Chu Ci. Robert Zollitsch has also composed concertos for instruments like the dizi,
suona, pipa and works for the Chinese chamber ensemble.
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FIHTHE/R - AL HIR, RATSECHYR
Composed by Astor Piazzolla,
rearranged by Wu Ke Fei

HEIRREE (HreldmhR it 5 578)

La muerte del dngel (World Premiere
of Rearranged Version)

RERTERAMRRIE « SER KT « BREMRKKRAE «<REMFRX> SHEMERMARDL, B
FETZAMERE R, SEEEURMNEGEE T ROMRESNBERI RN BRTIENR,
SHEHNEFRSBEMRIEFHTRAERTE. EUZFHREFIE, BMITEENS L RIEEEIR
. ZREXERHE, U—RFIEMMBMNEREMEFEER. RATF2011FENF ELBFRF
B, BEHEFARERE -

La Muerte del Angel (from a series of 'Angel' pieces), one of the distinctive pieces with which Piazzolla
shook the conservative world of tango, was composed as incidental music for the 1962 play, Tango
del Angel. Rearranged by Wu Ke Fei and presented in tonight’s concert as a world premiere of a new
arrangement, the work opens in a three-voice counterpoint before transitioning into a jazz format
in adagio. Towards the end the fugue dissolves into a series of brilliant and sweeping glissandi.
Wu Ke Fei graduated from the Shanghai Conservatory of Music in 2011 and is currently Singapore
Chinese Orchestra’s Zhonghu Associate Principal.
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S$$900,000 and above

Temasek Foundation Nurtures
CLG Limited

Tote Board and Singapore
Turf Club

$$500,000 and above
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Pte Ltd

$$100,000 and above

Lee Foundation
Mr Patrick Lee Kwok Kie
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Singapore Press Holdings Limited
Yangzheng Foundation
Mr Wu Hsioh Kwang

$$60,000 and above
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Pontiac Land Group

S50,000 and above

Bank of China Limited

Kwan Im Thong Hood
Cho Temple

Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Mrs Goh-Tan Choo Leng

S40,000 and above
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Mdm Margaret Wee
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(Singapore) Co Ltd

Tan Chin Tuan Foundation

Dato Dr Low Tuck Kwong

Mr Oei Hong Leong
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Mr Chan Kok Hua

Ms Michelle Cheo

Mr Zhong Sheng Jian

S20,000 and above

Adrian & Susan Peh
Bank of Singapore
ComfortDelGro Corporation Ltd
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=

Hi-P International Ltd
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Meiban Group Pte Ltd
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Management Pte Ltd

United Overseas Bank Limited
Yuantai Fuel Trading Pte Ltd
Mr Lam Kun Kin

Dr Stephen Riady

Mr Oei Hong Leong

Mr Ron Sim Chye Hock

Mdm Wee Wei Ling

S$10,000 and above

Acviron Acoustics Consultants
Pte Ltd
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Pte Ltd
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Chip Eng Seng Corporation Ltd
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DBS Bank
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Hong Leong Foundation
Meiban Group Ltd

Neo-Film Media Investment
Pte Ltd

PetroChina International (S)
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PSA International Pte Ltd
Scanteak
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Ms Bianca Cheo

Ms Dang Huynh Uc My
Mr Robin Hu Yee Cheng
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Mr Poh Choon Ann

Mr Daniel Teo Tong How
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Huilin Trading
Lian Huat Group

Nikko Asset Management
Asia Limited

SC Wong Foundation Trust
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Arcadis Project Management
Pte Ltd
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Char Yong (Dabu) Foundation Ltd
Electro-Acoustics Systems Pte Ltd
JS Consultants Pte Ltd

Robert Khan & Co Pte Ltd

WN Consultants Pte Ltd

Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Ms Florence Chek

Mr Lau Tai San

Dr William Yip

S$1000 and above

Char Yong (Dabu) Foundation
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Mdm Foo Ah Hiong

Dr Ho Ting Fei

Mr Louis Lim

Mr Nelson Lim

Dr Liu Thai Ker

Mr Anthony Tan

Mr Tan Kok Huan

Mr Tay Woon Teck

S$100 and above

Ms Ang Jin Huan

Ms Chen Feng Yan

Mr Chow Yeong Shenq
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Ms Rosslyn Leong

Mr Lim Teck Cheong Paul
Mr Ng Bon Leong

Ms Ng Keck Sim

Mr Ng Tee Bin

Ms Felicia Pan

Ms Quek Mei Ling

Mr Wang Xu Song

Ms Xu Jing

Ms Yong Sing Yuan
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Createurs Productions Pte Ltd
Huilin Trading
TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia)
Private Limited
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ZAREN

Artistic Resource Panel

AMEKER  Local Members

frF%&  Chan Tze Law
E#&E  Florence Chek
=#E  Mindy Coppin
RZM  Goh Ek Meng
Bk Han Yong May
X Lee Ee Wurn
RiEE  Liong Kit Yeng
EmR  Ong lLay Hong
RET-XF  Eric Watson
MR#E  JimmyYe
£ZR Mimi Yee
¥FEE  Yeo Siew Wee
iki&vk  Zhang Nian Bing

#BIMEBL  Overseas Members

H/ME  Bai Xiaogi
%%  Chen Tscheng-hsiung
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£IEE  Cecilia Heejeong Kim
WG Liu Xijin
AT Isao Matsushita
#=H  MengQi
#®Bf%  Xu Changjun
H#iE  Yang Yandi
BIEA  Yeung Wai Kit, Ricky
£ Yu Siu-wah
®ZEE  Zhao Jiping
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Management and Administration Team

EEE

Management

TBEY Executive Director
A&l Ho Wee San, Terence

£#IE (F98) Director (Programmes)
BREE Chin Woon Ying

SBIE (RAEHE) Director (Corporate Services)
3k3== Teo Bee Lan

& (W3#R) Director (Business Development)
FR31$ Tan Bee Leng, Rosemary

% (ME5%1t) Deputy Director (Finance & Accounts Management)

#HiE )L Chay Wai Ee, Jacelyn

EF& (ER1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
ZZEZ Loh Mee Joon

TE (81%EHE) Deputy Director (Facilities)
FRE® Tan Kok Siang, Collin

& (fTHfFHB) Assistant Director (Marketing Communications)
FFEE Koh Mui Leng

FE (BERRMIME) Assistant Director (Concert Production)
B BELR Tay Yeow Chong, Jackie

EARITH

Artistic Administration

BhIRLZIB (ZAR1TH) Assistant Manager (Artistic Administration)
B Lum Mun Ee

BEMITE (ERITH) Senior Executive (Artistic Administration)
I f&# Shi Bei Xi
% Orchestra Librarian

Z£941 Lee Yun Hong

HRENIE (ERTTE) Senior Assistant (Artistic Administration)
FREYE Tan Hwee Hian, Steph

ERER
Artistic Planning

BhIBLZIE (ZEARER) Assistant Manager (Artistic Planning)
PBEL Lim Simin, Joanna

kR Teo Nien Tuan, June

3KIME Teo Shu Rong

E34& (TiE%3#) Intern (Programmes)
28E Guo Jia

A s3aR

Business Development

BniBL238 (A 3#RR) Assistant Manager (Business Development)
Z5E Lim Fen Ni

BREHE

Concert Production
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£#A 158 Stage Manager
Z=E53 Lee Chun Seng

==

#ITH Executive
Z=YIN Lee Kwang Kiat

S ¥M Senior Technician
255 Neo Nam Woon, Paul

M Technician
F3MA Tan Hong You, Benson
s Lau Hui San, Vincent

EREABIE Senior Production Crew
#E K Ng Teng Huat, Anthony

£ 8B Production Crew
ZWHE Lee Leng Hwee
AR Joo Siang Heng

ANFRETH
Human Resource &
Administration

BhI423E (AHFEIF) Assistant Manager (Human Resource)
¥ E)f% Pang Qin Wei

EEMITE (FREES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
#3850 Lim Wan Ying

SEMITE (fTH) Senior Executive (Administration)
FRHIZL Tan Li Min, Michelle

= 4RBHIE (AHHIE) Senior Assistant (Human Resource)
MEEE Lim Chui Hua

S5 RIHERE
Finance & Accounts
Management

BhIEL2TE (MBS 5=it) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
#EHE Wong Siew Ling

BEMITR (M5521)  Senior Executive (Finance & Accounts Management)
XEF Liew Wei Lee

=RBIE (M5 521it) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
Br75E Tan Siew Har

=4RBHIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
#EZ & Ng Kee Yan, Keleen
Hz=4E Peck Yin Ni, Jessica

TTHEE
Marketing
Communications

SRMITE (fT#HEHE) Senior Executive (Marketing Communications)
A7 Ho Yun Fang, Shannen

& E&#k Poon Chern Yung

#I2$8 Soon Weixuan, Valesha

SRBHIE (1TH#EfZHB) Senior Assistant (Marketing Communications)
A% Chow Koon Thai
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Singapore National
Youth Chinese Orchestra

ERNTE (FIKEREEFEELSKHE) Senior Executive (SNYCO)
MU Sim Kai Yang
B\t Wong Xinrui, Jeremy

il EE
Venue Management

SRNITE (PILEE) Senior Executive (Venue Management)
4FE R Cheow Zhi Kang, Joshua

SREHFHIEE Senior Building Specialist
#iX5& Yeo Han Kiang

SHITH
Venue Marketing

BRMITR (R1%1TH#H) Senior Executive (Venue Marketing)
Z{F1% Lee Poh Hui, Clement

ERBHIE (£17178#) Senior Assistant (Venue Marketing)
JBFH Deng Xiuwei



18.8.2018

E 17\ Saturday
8pm

R ERAERT
SCO Concert Hall

ok [El 5B S5 TN ERE
Zhang Guoyong and SCO

Conductor:
Zhang Guoyong

HRER, EBEE. PEMBEER. LEBERFREEREIERKESERRH
o UMEMBENERNEMRAM, SEKREFAZPIEERR. NeEEFRF
BHAFEPESEEMRBESONENEM KLY o EREHRITRETH
ERRARD, MOEFIIEH <LAZHROBAMY HiBRANSANIRREARR
BB, HEFEERBRERSE. AR NREFHIEENE, UG# (8=
F» A5, REEKR. EBEHRMBICH «EBIEF> SRIFE, WoAK, %
&R,

Discover the flavours of Chinese heritage with Zhang Guoyong, China’s renowned
Conductor and Head of the Conducting Department at the Shanghai Conservatory of
Music. Renowned for his accurate conducting style, he will perform the world premiere
of double concerto Moments composed by Chinese composer Qi Haodi, alongside
SCO’s Erhu Il Principal Zhu Lin and Cello Principal Xu Zhong. The works of acclaimed
Chinese composer Zhao Jiping resonate with many. SCO guanzi musician, Han Lei,
will perform one of Zhao Jiping’s signature work - guanzi concerto The Silk Road
Fantasia Suite. Guo Feng is one of Zhao |iping’s most influential recent works, which
is inspired by Three Variations of Plum Blossoms. Renowned composer Gu
Guan Ren composed A Glimpse of Singapore, capturing his emotions and vivid
descriptions of sceneries observed during his trips to Singapore in 1987.

Guanzi: Han Lei

Erhu: Zhu Lin

Cello: Xu Zhong

Effr (RN SISTIC Y %#) Ticket Prices
(exclude SISTIC fee)
$88, $68, $58, $38/$25*, $20%*

BN (£RFE. ERERRKRAR.
55% RN EFi#AL)

*Concession (Full time students, NSF and
senior citizens aged 55 years & above)

*EE{L AL T BE **Restricted View Seats

ITEE SISTIC &% Tickets from
SISTIC

Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

WWW.SCO.com.sg



30.8.2018

2 #i Thursday
7.30pm
EBSZARLERT

Esplanade Concert Hall

A BELL

J Ong

CO:

BUTTERFLY LOVERS
K- TR S ICF K

2

Photo Credit: Phillip Knott

¥

BRRE /158 E)
Music Director / Conductor: Tsung Yeh

BREE, KEZPAE! BEEZXNIRER
HE - NRZERMEFERSHMKETAZ
MEEEE. AET2MNMEEMEH GRILA
S5HEE> . BE RFHERH> . GRIRE
ZHy « «<HhEEEY o HRTMRMEMKESE.
BURE «ELH» 5§ GEEALR=ZF> WiFH
MR ERARS

=it (SRIMSISTICK %)
Ticket Prices (before SISTIC fee)
$308, $258, $208, $158, $68/$30*

*{f B Hft Concession

o)

GRAMMY® Award winning violinist Joshua Bell
returns to perform with SCO! Watch him perform
much-loved classic violin concerto Butterfly Lovers
and other masterpieces including Thais: Méditation,
Zigeunerweisen and Tambourin Chinois. SCO will
perform works by renowned Chinese composers
Tan Dun and Guo Wen Jing, Yellow Earth and Dianxi
Folk Tunes.

Joshua Bell appears by arrangement with Park Avenue Artists and
Octagon. Mr Bell records exclusively for Sony Classical.
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